
รายงานการเดินทางไปราชการ ณ ประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีน 

 

๑. ชื่อโครงการ การประชุม The 2nd Council Meeting of the Alliance for Cultural Heritage in Asia 

(ACHA) 

๒. วัตถุประสงค์ เพ่ือเข้าร่วมการประชุมตามที่ได้รับมอบหมายในฐานะผู้สังเกตการณ์  

๓. ก าหนดเวลา ๑๘ - ๒๑ มิถุนายน ๒๕๖๗ 

๔. สถานที่ เมืองชิงต่าว มณฑลชานตง สาธารณรัฐประชาชนจีน 

๕. หน่วยงานผู้จัด Secretariat of ACHA (China Academy of Cultural Heritage), Shandong 

Provincial Cultural Heritage Bureau, Qingdao Municipal People’s Government และ 

Shandong University 

๖. หน่วยงานสนับสนุน  NCHA Intra-Organization Service Center, China Foundation for Cultural 

Heritage Conservation  

๗. กิจกรรม วันที่ ๑๘ มิถุนายน เดินทางมาถึงเมืองชิงต่าว ลงทะเบียนเข้าร่วมประชุม เข้าร่วมงานเลี้ยง

ต้อนรับ 

วันที่ ๑๙ มิถุนายน เข้าร่วมการประชุม The 2nd Council Meeting of the Alliance for Cultural 

Heritage in Asia (ACHA) ดูงานการอนุรักษ์และบริหารจัดการแหล่งมรดก Qingdao Historic Center 

วันที่ ๒๐ มิถุนายน เข้าร่วมการประชุม International Conference on the Protection and Return 

of Cultural Objects Removed from Colonial Contexts ดูงานการบริหารจัดการ พิพิธภัณฑ์ใน

เมืองชิงต่าว ประกอบด้วย Museum of the Former German Governor’s House, World War I 

Museum และ Tsingtao Beer Museum 

วันที่ ๒๑ มิถุนายน ออกเดินทางกลับ 

๘. ผู้แทนประเทศไทย นายวสุ โปษยะนันทน์ 

๙. สรุปสาระของกิจกรรม  

การประชุมในวันที่ ๑๙ มิถุนายน The 2nd Council Meeting of the Alliance for Cultural Heritage 

in Asia (ACHA)  

Opening Session Vice Governor ของมณฑลชานตง และผู้ว่าการเมืองชิงต่าว กล่าวต้อนรับ กล่าวเปิด

การประชุมโดย นายหลี่ ชุน ประธาน ACHA และรัฐมนตรีช่วยว่าการกระทรวงวัฒนธรรมและการ

ท่องเที่ยวของจีน พร้อมด้วยนายพินิจ จารุสมบัติ อดีตรองนายกรัฐมนตรีของประเทศไทยในฐานะ



ประธานสภาวัฒนธรรมไทย-จีนและส่งเสริมความสัมพันธ์ Ms. Gloria Annarella Velez Osejo 

รัฐมนตรีว่าการกระทรวงวัฒนธรรม ศิลปะ และมรดก ของประเทศฮอนดูรัส Ms. Aruna Francesca 

Maria Gujral ประธานของ ICCROM และ Mr. Kong Vireak เลขาธิการของ ACHA และปลัดกระทรวง

วัฒนธรรมและศิลปากรของราชอาณาจักรกัมพูชา โดยในส่วนของนายพินิจ จารุสมบัติ ได้กล่าวชื่นชมว่า

การก่อตั้งเป็นกลุ่มพันธมิตรเพ่ือมรดกทางวัฒนธรรมแห่งเอเชียนี้เป็นประโยชน์อย่างมากท้ังส าหรับการ

อนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมในเอเชียและยังช่วยให้ทั่วโลกได้เข้าใจวัฒนธรรมของเอเชียมากยิ่งข้ึน จึงหวัง

ว่าไทยและจีนจะได้มีความร่วมมือกันมากข้ึน โดยเฉพาะอย่างยิ่งในเรื่องของงานโบราณคดีใต้น้ าซึ่งมีพ้ืนที่

อยู่ในเส้นทางสายไหมทางทะเล และยินดีจะผลักดันให้ประเทศไทยได้มาเข้าร่วมในกลุ่มพันธมิตรฯ ใน

ระยะเวลาอันใกล้นี้ เพื่อส่งเสริมความร่วมมือซึ่งกันและกันให้แน่นแฟ้นยิ่งขึ้น 

การประชุมในวาระที่ ๑ เลขาธิการ ACHA ได้รายงานผลการประชุมใหญ่สามัญครั้งที่ ๑  

ในวาระท่ี ๒ การรับรองสมาชิกใหม่ เป็นการเปลี่ยนสถานะจากผู้สังเกตการณ์มาเป็นสมาชิกแบบ 

member ของสาธารณรัฐอุซเบกิสถาน และการเป็นสมาชิกใหม่ของสาธารณรัฐมัลดีฟส์ และรับรองให้

สาธารณรัฐฮอนดูรัส เข้าเป็นสมาชิกแบบ Partner (หมายถึงสมาชิกท่ีไม่ได้อยู่ในเอเชีย)  

ในวาระท่ี ๓ การปรับแก้ไขข้อบัญญัติของ ACHA เห็นชอบให้แก้ไขข้อความโดยก าหนดให้ ACHA มีความ

เป็น organization แก้ไขระยะเวลาของวาระการบริหารองค์กรจาก ๒ ปีเป็น ๔ ปี และให้ตัดที่อยู่ของ

ฝ่ายเลขาของ ACHA ซ่ึงเดิมเป็นส านักงานท่ีกรุงปักก่ิงออก  

วาระท่ี ๔ เป็นการน าเสนอรายงานการท างานของ ACHA ในปี ๒๐๒๓ และ ๒๐๒๔ และแผนการท างาน

ในปี ๒๐๒๔ และ ๒๐๒๕  

วาระท่ี ๕ เป็นการรายงานผลการท างานของ Asian Fund for Cultural Heritage Conservation  

วาระท่ี ๖ เป็นการจัดตั้งคณะกรรมการวิชาการเพ่ือเป็นคณะที่ปรึกษาของ ACHA มาจากนักวิชาการ

ทางด้านวัฒนธรรมจากประเทศต่างๆในหมู่สมาชิก ประกอบด้วย กัมพูชา ศรีลังกา (๒ ท่าน) ซีเรีย จีน (๒ 

ท่าน) อุซเบกิสถาน อาเซอร์ไบจาน และเมียนมาร์ โดยมีการลงคะแนนเลือกกันเองให้ Ms. Pansy Ho 

จากสาธารณรัฐประชาชนจีน เป็นประธานคณะกรรมการ  

ในวาระท่ี ๗ เป็นการรับรอง Qingdao Recommendations ซึ่งเก่ียวกับเรื่องการคืนโบราณวัตถุที่ถูก

น าออกไปในช่วงอาณานิคม โดยเป็นการแจ้งให้ทราบว่าได้มีการส่งให้ประเทศสมาชิกได้พิจารณา

ตรวจสอบแล้ว  

และในวาระสุดท้ายก่อนปิดการประชุมเป็นการเปิดให้มีการแสดงความคิดเห็น  

 



การประชุมในวันที่ ๒๐ มิถุนายน กิจกรรมคู่ขนาน : การประชุมนานาชาติว่าด้วยการคุ้มครองและการคืน

ทรัพย์สินทางวัฒนธรรมที่ถูกน าออกไปในบริบทของยุคอาณานิคม  

เริ่มต้นด้วยการกล่าวต้อนรับของรองผู้ว่าการเมืองชิงต่าว ต่อด้วยค ากล่าวเปิดการประชุมโดย นายหลี่ ชูไค 

อธิการบดีมหาวิทยาลัยชานตง นายเติง ยูนเฟิง รองนายกมณฑลชานตง นายพินิจ จารุสมบัติ 

ประธานสภาวัฒนธรรมไทย-จีนและส่งเสริมความสัมพันธ์ และเป็นการกล่าวทางวิดีทัศน์โดย Ms. Emma 

Nardi ประธานสภาการพิพิธภัณฑ์ระหว่างประเทศ (ICOM) จากนั้นเป็นการบรรยายพิเศษเปิดการประชุม 

โดย นายหลี่ ชุน รฐัมนตรีช่วยว่าการกระทรวงวัฒนธรรมและการท่องเที่ยวของจีน ผู้บริหารของส านักการ

บริหารมรดกทางวัฒนธรรมแห่งชาติของจีน 

จากนั้นเป็นการน าเสนอในหัวข้อซึ่งเป็นประเด็นหลักของการประชุมในเรื่องการคุ้มครองและการคืน

ทรัพย์สินทางวัฒนธรรมที่ถูกน าออกไปในบริบทของยุคอาณานิคม โดย Ms. Gloria Annarella Velez 

Osejo รัฐมนตรีว่าการกระทรวงวัฒนธรรม ศิลปะ และมรดก ของประเทศฮอนดูรัส Ms. Pen Moni 

Makara ผู้แทนจากกระทรวงวัฒนธรรมและศิลปากร ราชอาณาจักรกัมพูชา Ms. Asima Ali ผู้แทนจาก

กระทรวงภาษา Dhivahi วัฒนธรรมและมรดกแห่งมัลดีฟส์  

จากนั้นเป็นพิธีส่งมอบหลักฐานของการส่ง Zidanku Silk Manuscripts มายังสหรัฐอเมริกา เพื่อจะใช้ใน

การทวงคืนจารึกนี้กลับคืนสู่ประเทศจีน  

ช่วงเวลาถัดมาเป็นการน าเสนอกรณีศึกษาต่างๆ ประกอบด้วย 

- KODE Art Museum Repatriating the Seven Marble Columns of Yuanmingyuan to China 

in 2023 น าเสนอโดย Mr.Peter Snare ผู้อ านวยการของ KODE Art Museums 

- Introduction to the Art Loss Register and its Case Studies น าเสนอโดย Ms. Olivia 

Whitting, Head of Cultural Heritage, the Art Loss Register 

- Stories behind the Zidanku Silk Manuscripts: Surveys in China and the United States 

น าเสนอโดย Prof. Li Ling จากมหาวิทยาลัยปักก่ิง Prof. Donald John Harper จากมหาวิทยาลัยชิ

คาโก และ Prof. Lothar von Falkenhausen จาก UCLA  

- Traces of the “Boxer War” in German Museum Collections: A Sino-German 

Provenance Research Project น าเสนอโดย Dr. Christine Howald รองผู้อ านวยการของหอ

จดหมายเหตุกลาง พิพิธภัณฑสถานแห่งชาติในเบอร์ลิน  



- Report on the Provenance Research Project on Chinese Cultural Properties Lost 

during the Invasion of the Eight-nation Alliance น าเสนอโดย Mr. Lou Wei รองผู้อ านวยการ 

The Palace Museum 

- Report on Collaboration and Cooperation: A Case Study of the National Museum of 

Asian Art’s Recent Partnership with the Government of Yemen น าเสนอโดย Ms. 

Danielle Hall Bennett รองผู้อ านวยการส่วนงานจัดแสดงของ the Smithsonian’s National 

Museum of Asian Arts 

- Research Report on the Loss and Return of the Stele of Honglu Wells น าเสนอโดย Mr. 

Duan Yong รองอธิการบดีมหาวิทยาลัยเซี่ยงไฮ้ และผู้อ านวยการ Research Center for Chinese 

Relics Overseas 

- Report on Exploring New Models for Voluntary Return through University 

Collaborations น าเสนอโดย Prof. Fang Hui คณบดีของ Institute of Cultural Heritage 

มหาวิทยาลัยชานตง ผู้ดูแล Shandong University Museum  

เสร็จแล้วเป็นการรายงานสรุปผลการร่างเอกสาร Qingdao Recommendations for the Protection 

and Return of Cultural Objects Removed from Colonial Contexts or Acquired by Other 

Unjustifiable or Unethical Means โดย Prof. Huo Zhengxin จาก China University of Political 

Science and Law ต่อด้วยการเผยแพร่อย่างเป็นทางการของเอกสารนี้  

และมีการกล่าวปิดการประชุมโดย Mr. Xie Bing, ACHA Deputy Administrator 

๑๐. ข้อเสนอแนะจากการจัดกิจกรรม เนื่องจากประเทศไทยยังไม่ได้เข้าร่วมเป็นหนึ่งใน the Alliance for 

Cultural Heritage in Asia (ACHA) การเข้าร่วมประชุมในครั้งนี้จึงเป็นเพียงในฐานะผู้สังเกตการณ์ไม่ได้

เข้าไปมีส่วนได้ร่วมเสีย หรือมีสิทธิ์ในการให้ความคิดเห็นหรือรับรองใดๆ หากแต่ด้วยทางเจ้าภาพได้ให้

เกียรติเชิญนายพินิจ จารุสมบัติ อดีตรองนายกรัฐมนตรีของประเทศไทยในฐานะประธานสภาวัฒนธรรม

ไทย-จีนและส่งเสริมความสัมพันธ์เข้าร่วมการประชุมในครั้งนี้ด้วย ซึ่งท่านคงจะได้เห็นถึงประโยชน์ของ

การเข้าร่วมเป็นสมาชิกของ ACHA ซึ่งจะได้รับสิทธิ์รับการสนับสนุนจาก Asian Fund for Cultural 

Heritage Conservation ด้วย จึงได้กล่าวสนับสนุนการเข้าร่วมในกลุ่มพันธมิตรนี้ไว้ในช่วงของการ

ประชุม แต่อย่างไรก็ตามก็ยังมีประเทศท่ียังมีสถานภาพเป็นผู้สังเกตการณ์ยังไม่เข้าร่วมเช่นกัน อาทิ 

สาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม จึงเป็นเรื่องที่ยังสามารถพิจารณาถึงข้อดีและข้อเสียของการเข้าร่วมเป็น



พันธมิตรได้อีกต่อไป อย่างไรก็ตามการเข้าร่วมประชุมในฐานะผู้สังเกตการณ์ก็ยังได้รับข้อมูลที่เป็น

ประโยชน์ทางวิชาการท่ีสามารถน ามาประยุกต์ใช้กับการปฏิบัติราชการของเราได้เป็นอย่างดี 

 

 

........................................... ผูส้รุปผลการเดินทางไปราชการ 

                                 (นายวสุ โปษยะนันทน์  สถาปนิกเชี่ยวชาญ) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



ภาพประกอบรายงานการเดินทางเข้าร่วมการประชุม The 2nd Council Meeting of the Alliance for 

Cultural Heritage in Asia (ACHA) ณ เมืองชิงต่าว มณฑลชานตง สาธารณรัฐประชาชนจีน 

การเข้าร่วมการประชุมในฐานะผู้สังเกตการณ์ 

 

   
การเข้าร่วมประชุมในวันท่ี ๑๙ มถิุนายน ๒๕๖๗ 



  
ภาพถ่ายร่วมกับนายหลี่ ชุน ประธาน ACHA และรัฐมนตรีช่วยว่าการกระทรวงวัฒนธรรมและการท่องเที่ยวของจีน พร้อมด้วยนาย

พินิจ จารุสมบัติ และคณะผูต้ิดตามของท่านจากประเทศไทย 

 

การเข้าร่วมประชุมในวันท่ี ๒๐ มถิุนายน ๒๕๖๗ ในฐานะผูส้ังเกตการณร์่วมกับผู้แทนจากสาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม 



   

งานเลี้ยงต้อนรับในวันท่ี ๑๘ มิถุนายน ๒๕๖๗ 

   

บรรยากาศด้านหน้าห้องประชุม มกีิจกรรมทางด้านมรดกวัฒนธรรมที่หลากหลาย 

   

พิธีเปิดการประชุมในวันท่ี ๑๙ มิถุนายน ๒๕๖๗ นายหลี่ ชุน ประธาน ACHA กล่าวเปดิการประชุม และนายพินิจ จารุสมบัติ ร่วม

กล่าวในพิธีเปิดด้วย 



   

การกล่าวของ ประธานของ ICCROM และเลขาธิการของ ACHA  

   

การกล่าวของนายพินิจ จารสุมบตั ิในการประชุมว่าด้วยการคุม้ครองและการคืนทรัพย์สินทางวัฒนธรรมที่ถูกน าออกไปในบริบท

ของยุคอาณานิคม ในวันท่ื ๒๐ มถิุนายน ๒๕๖๗ และการแลกเปลีย่นความคิดเห็นกับผู้แทนของราชอาณาจักรกมัพูชา 

   



   

การดูงานการอนรุักษ์และบริหารจดัการแหล่งมรดก Qingdao Historic Center ในวันท่ื ๑๙ มิถุนายน ๒๕๖๗ 

   

   

การดูงานท่ี Museum of the Former German Governor’s House ซึ่งเป็นงานสถาปัตยกรรมแบบเยอรมัน 



   

การดูงานท่ี World War I Museum 

 

การดูงานท่ี Tsingtao Beer Museum 



   

การดูงานท่ี Tsingtao Beer Museum ซึ่งเป็นการจัดแสดงนิทรรศการในอาคารดั้งเดิมของโรงงานท่ีมีอายุกว่า ๑๐๐ ปี 


